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III. 	WAŻNIEJSZE DANE O MIEŚCIE W PRZELICZENIU NA MIESZKAŃCA 
MAJOR DATA REGARDING THE CITY CALCULATED PER CAPITA 

WYSZCZEGÓLNIENIE 2015 2020 2021 2022 2023 2024 SPECIFICATION

Powierzchnia na 1 miesz-
kańca w ha stan w dniu 
31.12.) .............................. 0,03 0,03 0,03 0,03 0,03 0,03

Area per capita in ha  
(as of 31.12.)

Kobiety na 100 mężczyzn 
(stan w dniu 31.12.)........... 118 117 117 117 117 116

Females per 100 males   
(as of 31.12.)

Małżeństwa na 1000 
ludności ............................. 4,5 3,9 4,6 4,7 4,5 4,2

Marriages per 1,000 
population

Rozwody na 1000 ludności . 2,2 1,8 2,0 1,8 1,8 1,7
Divorces per 1,000 

population

Urodzenia żywe na 1000 
ludności ............................ 11,4 11,1 10,6 9,7 8,4 8,0

Live births per 1,000 
population

Zgony na 1000 ludności ....... 10,7 11,9 12,9 11,0 10,3 9,3
Deaths per 1,000 

population

Zgony niemowląt na 1000 
urodzeń żywych ................ 4,1 3,0 2,9 3,1 3,1 3,2

Infants deaths per 1,000 
live births

Przyrost naturalny  
na 1000 ludności .............. 0,8 -0,8 -2,3 -1,3 -1,9 -1,3

Natural increase per  
1,000 population

Saldo migracji na 1000 
ludności ............................ 4,7 a 2,4 1,9 1,5 1,7 2,4

Net migration per 1,000 
population

Pracujący b na 1000 ludności 
(stan w dniu 31.12.) .......... . . . 486 495 500

Employed persons b  
per 1,000 population  
(as of 31.12.)

Nakłady inwestycyjne c  
na 1 mieszkańca (ceny 
bieżące) w zł ..................... 13207 15616 19592 24048 25517 26930

Investments outlays c per 
capita (current prices) 
in PLN

Przeciętne zatrudnienie 
w przemyśle c (grupowanie 
metodą przedsiębiorstw) 
na 1000 ludności .............. 99 99 100 100 102 100

Average paid employment 
in industry c (grouping by 
the enterprise method) 
per 1,000 population

Samochody osobowe 
zarejestrowane d na 1000 
ludności (stan w dniu 
31.12.) w szt. .................... 642 752 768 796 821 692

Registered passenger cars d 
per 1,000 population (as 
of 31.12.) in units

Zużycie w gospodarstwach 
domowych na 1 miesz-
kańca:

Consumption in households 
per capita:

wody z wodociągów w m3 46,5 45,0 43,3 44,5 45,4 47,2
water from water supply 

system in m3

energii elektrycznej w kWh 918,2 1017,9 1062,3 1075,6 1030,0 1042,5 electricity in kWh

gazu sieciowego w kWh ....  1493,7 1607,3 1819,8 1651,8 1516,0 1524,3
gas from gas supply 

system in kWh

a Do obliczenia salda za 2015 r. wykorzystano dane o migracjach wewnętrznych za 2015 r. i migracjach zagranicznych 
za 2014 r. b W gospodarce narodowej według miejsca zamieszkania; patrz uwagi ogólne działu „Rynek pracy”, na str. 124. 
c Dane dotyczą podmiotów gospodarczych, w których liczba pracujących przekracza 9 osób. d Łącznie z posiadającymi 
pozwolenia czasowe (na okres 30 dni) wydane w końcu roku; dane o pojazdach zarejestrowanych za 2024 r. po rewizji 
CEPiK przeprowadzonej przez Ministerstwo Cyfryzacji w odniesieniu do pojazdów nieaktywnych (według kryteriów okre-
ślonych przez Ministerstwo) są nieporównywalne z danymi za lata poprzednie.

a For calculating net migration for 2015, data on internal migration for 2015 and data on international migration for 2014 
were used. b In the national economy by place of residence; see notes to the „Labour market” chapter, page 124. c Data 
concern economic entities with more than 9 employed persons. d Including cars having temporary permission (for the 
period of 30 days) issued at the end of the year; data on vehicles registered for 2024 after the CEPiK revision carried out by 
the Ministry of Digital Affairs in relation to inactive vehicles (according to the criteria set by the Ministry) are incomparable 
with data for previous years.
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III. 	WAŻNIEJSZE DANE O MIEŚCIE W PRZELICZENIU NA MIESZKAŃCA (cd.)
MAJOR DATA REGARDING THE CITY CALCULATED PER CAPITA (cont.)

WYSZCZEGÓLNIENIE 2015 2020 2021 2022 2023 2024 SPECIFICATION

Zasoby mieszkaniowe a 
(stan w dniu 31.12.) na 
1000 ludności:

Dwelling stocks a (as 
of 31.12.) per 1,000 
population:

mieszkania ........................ 523 555 562 570 579 586 dwellings

izby ................................... 1666 1709 1729 1752 1775 1794 rooms

powierzchnia użytkowa 
mieszkań w m2 ............... 30817 32572 33023 33537 34053 34487

useful floor area of dwell-
ings in m2

Oddane do użytkowania: Dwellings completed:

mieszkania: dwellings:

na 1000 ludności ........... 7,6 12,6 10,0 8,3 8,6 8,0 per 1,000 population

na 1000 zawartych 
małżeństw ................ 1700 3247 2176 1771 1926 1888

per 1,000 marriages 
contracted

izby mieszkalne: rooms in dwellings:

na 1000 ludności ........... 21,4 33,5 28,3 23,1 24,1 22,0 per 1,000 population

Powierzchnia użytkowa 
mieszkań oddanych do 
użytkowania w m2 na 1000 
ludności ............................ 490 750 645 522 534 498

Useful floor area of dwell-
ings completed in m2 per 
1,000 population

Uczniowie b szkół dla dzieci 
i młodzieży (bez specjal-
nych) na 1000 ludności:

Pupils b of schools for chil-
dren and youth (excluding 
special) per 1,000 
population:

podstawowych .................. 64,1 78,7 80,2 85,6 82,9 86,3 primary

liceów ogólnokształcących 21,0 33,7 35,2 40,8 46,9 46,7 general secondary

zawodowych cd .................. 10,9 14,7 15,4 16,4 17,7 16,7 vocational cd

Studenci uczelni e na 1000 
ludności (stan w dniu 
31.12.) ................................. 129,7 107,8 108,5 111,0 120,1 119,8

Students of higher educa-
tion institutions e per 1,000 
population (as of 31.12.)

Absolwenci na 1000 
ludności: 

Graduates per 1,000 
population:

szkół zawodowych fg (dla 
młodzieży, bez specjal-
nych) .............................. 2,1 2,1 2,2 2,7 2,5 2,5

vocational schools fg 

(for youth, excluding 
special)

uczelni e ............................. 32,7 24,1 24,6 23,5 23,4 24,7
higher education institu-

tions e

Dzieci w placówkach wycho-
wania przedszkolnego b na 
1000 dzieci w wieku 3–6 lat . 1014 1018 1078 1076 1037

Children attending 
pre-primary education 
establishments b per 
1,000 children aged 3–6

a Na podstawie bilansów. b Stan na początku roku szkolnego. c Szkół branżowych I stopnia, techników, ogólnokształcących 
szkół artystycznych dających uprawnienia zawodowe oraz od roku szkolnego 2020/21 szkół branżowych II stopnia. d W roku 
szkolnym 2015/16 łącznie z zasadniczymi szkołami zawodowymi. e Według faktycznej lokalizacji uczelni/jednostki zamiejscowej, 
bez jednostek zamiejscowych polskich uczelni za granicą, bez cudzoziemców; patrz uwagi ogólne działu „Edukacja i wychowanie” 
ust. 8 na str. 149 oraz ust. 17, pkt 2) na str. 151. f Szkół branżowych I stopnia, techników, ogólnokształcących szkół artystycznych 
dających uprawnienia zawodowe oraz od roku szkolnego 2021/22 szkół branżowych II stopnia. g Do roku szkolnego 2018/19 
łącznie z zasadniczymi szkołami zawodowymi.	

a Based on balances. b As of beginning of the school year. c Stage I sectoral vocational schools, technical secondary 
schools, general art schools leading to professional certification as well as since 2020/21 school year stage II sectoral 
vocational schools. d In 2015/16 school year, including basic vocational schools. e By actual residence of higher education 
institution/organisational units in another location, excluding organisational units of Polish higher education institution 
operating abroad, excluding foreigners; see general notes to the chapter “Education” item 8 on page 149 and item 17, 
point 2) on page 151. f Stage I sectoral vocational schools, technical secondary schools, general art schools leading to 
professional certification and since 2021/22 school year, stage II sectoral vocational schools. g Until 2018/19 school year, 
including basic vocational schools.
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WYSZCZEGÓLNIENIE 2015 2020 2021 2022 2023 2024 SPECIFICATION

Łóżka w szpitalach ogól-
nych ab na 10 tys. ludności 
(stan w dniu 31.12.) .......... 69,0 65,3 69,5 64,6 62,7 63,8

Beds in general hospitals ab 
per 10 thousand popula-
tion (as of 31.12.)

Porady a udzielone 
w zakresie ambulatoryjnej 
opieki zdrowotnej na  
1 mieszkańca .................... 12,1 11,5 13,1 13,9 14,7 15,3

Consultations a provided in 
out-patient health care 
per capita

Liczba ludności na 1 aptekę 
ogólnodostępną (stan 
w dniu 31.12.) w tys. .......... 2,7 3,1 3,1 3,1 3,1 3,2

Population per phar-
macy (as of 31.12.) in 
thousands

Dzieci w placówkach 
sprawujących opiekę nad 
dziećmi do lat 3 na 100 
miejsc (stan w dniu 31.12.) 94 89 91 89 89 80

Children in establishments 
providing care for children 
up to 3 years of age per 
100 places (as of 31.12.)

Księgozbiór bibliotek 
publicznych c na 1000 
ludności (stan w dniu 
31.12.) w woluminach ....... 3749 3597 3599 3553 3554 3544

Collection of public 
libraries c per 1,000 
population (as of 31.12.) 
in volumes

Czytelnicy bibliotek publicz-
nych cd na 1000 ludności 253 189 184 209 225 233

Library users of public 
libraries cd per 1,000 
population

Wypożyczenia księgo-
zbiorów z bibliotek publicz-
nych cd w wol.:

Loans from public libraries 
cd in vol.:

na 1000 ludności .............. 3579 2474 2988 3350 3556 3641 per 1,000 population

na 1 czytelnika .................. 14,2 13,1 16,2 16,0 15,8 15,7 per library user

Miejsca na widowni w kinach 
na 1000 ludności (stan 
w dniu 31.12.) ................... 16,6 18,4 18,5 19,3 19,5 17,3

Seats in indoor cinemas per 
1,000 population (as of 
31.12.)

Widzowie w kinach na 1000 
ludności ............................ 3849 1303 1920 2749 3569 3457

Audience in indoor cinemas 
per 1,000 population

Miejsca w teatrach e na 
1000 ludności (stan w dniu 
31.12.) .............................. 5,6 6,0 6,0 5,7 6,1 6,0

Seats in theatres e per 
1,000 population (as of 
31.12.)

Widzowie w teatrach e na 
1000 ludności ................... 824 514 381 597 1015 868

Audience in theatres e per 
1,000 population

Obiekty noclegowe turystyki f: Accommodation facilities f:

miejsca noclegowe (stan 
w dniu 31.07.) ................. 26651 31769 37583 36640 39584 42137

number of beds (as of 
31.07.)

na 10 tys. ludności ......... 153 171 202 197 213 226
per 10 thousand 

population

korzystający z noclegów 
na 1 miejsce noclegowe . 113,0 41,6 54,0 116,5 116,2 120,1

tourists accommodated 
per bed

 

a Łącznie z danymi resortów obrony narodowej oraz spraw wewnętrznych i administracji. b Łącznie z miejscami (łóżka-
mi i inkubatorami) dla noworodków na oddziałach neonatologicznych. c Łącznie z filiami. d Łącznie z punktami bibliotecz-
nymi; łącznie z wypożyczeniami międzybibliotecznymi. e W stałej sali. f Dane od 2016 r. opracowano z uwzględnieniem 
imputacji dla jednostek, które odmówiły udziału w badaniu.

a Including data of the Ministry of National Defence and the Ministry of the Interior and Administration. b Including pla-
ces (beds and incubators) for newborns in neonatological wards. c Including branches. d Including library service points; 
including interlibrary lending. e In fixed halls. f Since 2016, data were compiled taking into account imputation for units, 
which refused to participate in the survey.  
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